
		
			[image: AskogEmbla_forside_epub.jpg]
		

	
		
			NEIL PRICE

			ASK OG EMBLAS BARN

			EN HISTORIE OM VIKINGENE

			Oversatt av Rune R. Moen MNO, MNFFO

			[image: ]

		

	
		
			Copyright © 2020 by Neil Price

			Published in agreement with PEW Literary Agency Ltd.

			© Bonnier Norsk Forlag, Oslo, 2022

			[image: ]

			Omslagsillustrasjon: CC BY-SA, Niels Elswing, Det danske nationalmuseet

			Omslagsdesign norsk utgave: Bonnier Norsk Forlag

			Fagkonsulent: Kim Hjardar

			Oversetteren har mottatt støtte fra Det faglitterære fond. 

			Boken er satt med Adobe Garamond Pro av Kjetil W. Johnsen/Wisuell Design

			ISBN: 978-823-47-1107-7

			Materialet i denne publikasjonen er omfattet av åndsverkslovens bestemmelser. Uten særskilt avtale med Bonnier Norsk Forlag er enhver eksemplarfremstilling og tilgjengeliggjøring bare tillatt i den utstrekning det er hjemlet i lov eller tillatt gjennom avtale med Kopinor, interesseorgan for rettighetshavere til åndsverk. Utnyttelse i strid med lov eller avtale kan medføre erstatningsansvar og inndragning, og kan straffes med bøter eller fengsel.

		

	
		
			Til våre fylgjur, alle sammen

		

	
		
			Innhold

			Prolog: Drivved

			Innledning: forfedre og arvtakere

			Midgard blir til

			
					Hjem til formen

					Vindens tid, ulvenes tid

					Det sosiale nettverket

					Jakten på frihet

					Over grenser

					Utøvelse av makt

					Møter med andre

					Vikingenes dødsritualerViking-fenomenet


					Plyndringstokt 

					Maritoria

					Krigermentalitet

					Hydrarki

					DiasporaNye verdener, nye nasjoner


					Sauebondens gullalder 

					Sølv, slaver og silke

					Eksperimenter med monarki

					Vulkanlandet og vinland

					Vikingtidens mange slutter Epilog: Spill og lek
Referanser
Takk til


			

		

	
		
			[image: ]

			Kart 1. Forenklet politisk og etnisk geografi i Europa rundt år 565. Kartet visert endringene som følge av krisene i de forutgående tiårene. Østromerrikets grenser er tegnet slik de var da keiser Justinian døde. Kartet er lagd av Neil Price.
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			Kart 2. Skandinaviske stammegrupper, rettsdistrikter og kongeriker, fra kilder datert til 500–1350, deriblant Getica av Jordanes (ca. 551) og det engelske diktet Widsith fra 900-tallet. Kart lagd av Ingvild T. Bøckman og Frode Iversen ©, Kulturhistorisk museum, Universitetet i Oslo, gjengitt med tillatelse.
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			Kart 3. Steder som ble angrepet i første fase av vikingenes tokt, 793–833, med europeiske kystemporier og større bosetninger i Skandinavia. Kartet er lagd av Ben Raffield og Daniel Löwenborg.
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			Kart 4. De forskjellige vikingangrepene mot De britiske øyer og Frankerriket, 834–999, med basene som ble etablert i Irland, i England og på kontinentet. Kartet er lagd av Ben Raffield og Daniel Löwenborg.
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			Kart 5. Det store middelhavstoktet ca. 859–862, angivelig ledet av Bjørn Jernside og Håstein. Vikingflåtens rute kan spores sørover fra basen ved Noirmoutier i munningen av Loire, rundt kysten av Frankerriket og Iberia, og inn i selve Middelhavet. Tre år senere klarte en tredel av skipene å komme seg hjem, etter å ha oppholdt seg et sted i det østlige Middelhavet og kjempet seg gjennom Gibraltarstredet (Nørvasund). Kart lagd av Neil Price.
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			Kart 6. Vikingdiasporaen i øst, til Bysants, steppene og enda lenger. Elverutene fra Østersjøen til Svartehavet, kontrollert av ruserne, var sømløst knyttet til karavanene fra Abbasidekalifatet og Silkeveien, og strakte seg langt inn i Asia. Kart av Ben Raffield, Daniel Löwenborg og Neil Price.
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			Kart 7. Senere vikingtid i Skandinavia og Nordsjøen, fra Harald Blåtanns regjeringstid (ca. 960–987) til Knut den mektiges «rike» (ca. 1016–1035). Vi kan se de seks kjente «Trelleborgene»: (1) Aggersborg, (2) Fyrkat, (3) Nonnebakken, (4) Trelleborg, (5) Borgring, (6) Borgeby. Kart av Ben Raffield og Daniel Löwenborg.
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			Kart 8. Nordboerne i Nord-Atlanteren. Island ble kolonisert rundt 870 og tiltrakk seg raskt en stor befolkning. Bare litt over et århundre senere etablerte islendingene Austerbygd og Vesterbygd på Grønland, og seilte deretter videre til det som nå er det østlige Canada. Den nøyaktige beliggenheten til områdene de døpte Helluland, Markland og Vinland, kan vi bare anslå, og L’Anse aux Meadows på Newfoundland er fortsatt den eneste bekreftede norrøne bosetningen i Nord-Amerika. Kart av Neil Price.

		

	
		
			Prolog: Drivved

			Gudenes fotavtrykk strekker seg ut i en buktende linje bak dem, tydelig avtegnet i sanden på bredden av verdenshavet. Bølgene velter inn og fråder rundt dem, de hører brølet fra dem i ørene. Ingen andre har satt sine spor på stranden, for det finnes ennå ingen mennesker i verden. 

			Det er tre brødre vi ser gå av sted: Odin – den mektigste og grusomste av dem alle – og søsknene hans, Vilje og Ve. De har mange forskjellige navn, noe som skal bli vanlig i æsenes familie. 

			Selv om det virker stille og fredelig, er alt rundt dem bygd av blod, jorden og himmelen er – bokstavelig talt – lagd av et mordoffers lemlestede lik. Universet som åsted: Det er en foruroligende historie, full av merkelige innslag, vold og motsigelser, en fortelling der sannhetene må føles heller enn bare forklares og forstås. Vi skal se nærmere på den om litt, men enn så lenge er alt stille. De er nysgjerrige, disse gudene, undersøker hvileløst beskaffenheten til tingene de finner i det strålende nye skaperverket sitt. Hva er det der? Og dette her? De er dessuten ensomme, på dette stedet som ennå mangler sjel, mening og farge. 

			Men nå er gudene på stranden, og de har sett noe i vannkanten. 

			To store stykker drivved har skylt i land med tidevannet. Ellers er stranden tom under den enorme himmelen. Odin og brødrene hans går nærmere, tar i for å snu stokkene i sanden. Og det er da de forstår hva som finnes inni dem, slik en billedhugger aner en form inne i en steinblokk, en form som venter på å slippe fri. De tre gudene jobber med hendene i treet, knar det, jevner ut, former det med fibrene. En sky av flis og støv. De smiler til hverandre, revet med av gleden over å skape noe. Litt etter litt kommer det som er inni til syne, former seg under presset fra gudenes fingre. En arm her, et bein der, og – til slutt – ansiktene.

			Først en mann – det første mennesket – og deretter en kvinne. Gudene stirrer ned på dem. Det er Odin som handler, blåser inn i munnen deres, gir dem liv. De hoster, begynner å puste, fortsatt fanget inne i treet. Det er Ve som åpner øynene og ørene deres, setter tungene i bevegelse, glatter ut ansiktstrekkene. Ville blikk, en bablende lyd. Det er Vilje som gir dem intelligens og bevegelse, de rister seg løs fra stubbene mens barkeflakene faller. 

			Helt til slutt gir gudene dem navn, formen forvandles til lyd. Mannen heter Ask, som treet. Kvinnen heter Embla, fra almetreet.

			De første menneskene i verden ser seg rundt, forbauset, lytter til stillheten, før de fyller den med tale, rop, latter. De peker på havet, himmelen, skogen, på mer og mer, gir navn til alt sammen, og ler mer. De begynner å løpe, bort fra gudene som iakttar dem, bortover langs stranden, lenger og lenger inn i sitt nye hjem, helt til de er ute av syne. Kanskje vinker de til Odin og de andre, kanskje ikke, men de kommer til å se dem igjen. 

			Fra disse to menneskene stammer hele menneskeheten, ned gjennom årtusenene til vår tid. 
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			1. Vikinger og viktorianere, gitt konkret form. En ekstraordinær tegning fra 1895 av Lorenz Frølich, av gudenes festmåltid slik det skildres i det norrøne diktet Loketretten. Æsene fremstår som en krysning mellom barbariske bankettdeltakere i klassisk støpning og temmelig pertentlige middagsgjester fra kunstnerens samtid, mens Loke fremstiller den fulle onkelen, det hele i et rokokkoinnredet rom under noe som ser ut til å være en lysekrone. Bilde: Offentlig tilgjengelig.

			Det er ikke mange andre gamle kulturer som vekker en slik interesse blant folk flest som vikingenes. Så å si alle har i det minste hørt om dem. I løpet av bare tre århundrer, fra rundt 750 til 1050, skulle folkegruppene i Skandinavia forvandle den nordlige delen av verden på måter vi fortsatt ser ettervirkningene av i dag. De endret det politiske og kulturelle europakartet og fikk i stand nye ordninger for handel, økonomi, bosetting og konflikt som til slutt strakte seg fra østkysten av Amerika til den asiatiske steppen. Den stereotype oppfatningen av vikingene i dag er maritim aggresjon – de berømte langskipene, plyndring og røving, den dramatiske «vikingbegravelsen». Bak klisjeene er det en viss sannhet i dette, men skandinavene eksporterte også nye ideer, teknologi, tro og skikker til områdene de oppdaget og folkene de møtte på. I denne prosessen ble de selv endret, og utviklet nye levesett i en enorm diaspora. De mange små kongedømmene der de holdt til, skulle etter hvert bli til landene Norge, Sverige og Danmark, mens norrøn mytologi gradvis ble underordnet kristendommen. Denne innledningsvis fremmede troen skulle endre deres syn på verden fundamentalt, og også Skandinavias fremtid. 

			I bokstavelig forstand er vikingene selvfølgelig fortidens mennesker, døde og begravet – men samtidig lever de i en underlig håndgripelig form for forhistorisk tid, som ser ut til å vende tilbake uansett hva den blir utsatt for. Mange er blitt fristet til å plassere fingeren på historiens vektskål og har forestilt seg at innskytelsen til å gjøre det ikke kom fra dem selv, men en åpenbaring av skjulte sannheter som har gått tapt i tiden. Middelalderens munker og lærde fremstilte sine hedenske forfedre enten som litt misforståtte eller som djevelens agenter. I ridderromanenes illustrerte manuskripter ble de, med en slags orientalske fordommer, til sarasenere, fiender av Kristus, fremstilt med turban og krumsabel. I Shakespeares England ble vikingene tatt inn som voldelige katalysatorer i den tidlige historien om kongedømmets storhet. Vikingskikkelsen ble gjenoppdaget i opplysningstiden som en slags «edel villmann», og ble entusiastisk brukt av de nasjonalistiske romantikerne på 1700- og 1800-tallet. Viktorianske imperalister på jakt etter sin egen fremvoksende identitet gjennomsøkte skandinavisk litteratur for å finne passe selvsikre nordiske rollemodeller, og uttrykte angelsaksernes skjebnebestemmelse gjennom sine nordiske slektninger. Det logiske resultatet av denne utviklingen kom et århundre senere, da nazistene utnyttet vikingene i sine rasistiske påfunn og løftet dem frem som en falsk arisk arketyp. Deres moderne etterfølgere hjemsøker oss fortsatt den dag i dag. Elementer i det generelle hedningsamfunnet søker nå et åndelig alternativ som henter inspirasjon fra vikingenes religion, med Tolkien-inspirerte innslag i et mer ullent norrønt oppkok. Alle disse og mange flere, også dagens akademikere og de som setter pris på historiske dramaer, har tatt fragmentarisk materiale og litterære etterlatenskaper fra vikingene og formet dem på nytt i den formen de selv foretrekker. Noen ganger kan det se ut som de faktiske menneskene nesten har forsvunnet under den stadig større bagasjen de er blitt tvunget til å bære. Det får en til å tenke på Gjensyn med Brideshead og Anthony Blanche: «Oh, la fatigue du Nord».
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			2. Der alt gikk galt. En rekrutteringsplakat for SS kaller til samling i et Norge okkupert av nazistene i 1943. Den politiske approprieringen av vikingene kunne ikke ha vært mer åpenbar. Bilde: Offentlig tilgjengelig.

			Det som er felles for de fleste av disse perspektivene, er at de tar utgangspunkt i betrakteren, iakttar vikingene utenfra, og ignorerer hvordan de selv oppfattet verden. Denne tilnærmingen har lange tradisjoner, og stammer faktisk fra det som ble skrevet av vikingenes ofre, som neppe kan forventes å være objektive. Ironisk nok var ikke engang de folkene skandinavene kom i kontakt med (ofte med et sverd rettet mot seg), alltid helt sikre på hvem de egentlig hadde med å gjøre. Bare for å ta et ett eksempel fra slutten av 800-tallet: Etter en grusom krig mot en hel vikinghær kunne kong Alfred av Wessex i det sørlige England fortsatt ta imot en ikke-stridende norsk handelsmann ved hoffet, og stille ham spørsmål etter spørsmål: Hvor kom de fra? Hva holdt de på med? Hvordan levde de? Kongen var ikke alene om sin usikkerhet og nysgjerrighet. 

			Disse samme spørsmålene var noe man fortsatte å diskutere gjennom de neste tusen årene, og spesielt de siste to århundrene, med utviklingen i akademisk forskning og studier. Men også her har man stort sett konsentrert seg om hva vikingene gjorde, heller enn hvorfor de gjorde det. På én måte kan man si at vi dermed ser inn i feil ende av det historiske teleskopet, ved at vi definerer (og ofte fordømmer) et folk utelukkende ut ifra konsekvensene av deres handlinger, heller enn motivasjonen bak disse handlingene. 

			Denne boken har motsatt tilnærming, den tar utgangspunkt i innsiden og vender blikket utover. Det som vektlegges her, er først og fremst hvem vikingene egentlig var, hva som motiverte dem, hva de tenkte og følte. Den dramatiske ekspansjonen deres skal selvsagt ikke ignoreres, men konteksten for den, opprinnelsen, er det grunnleggende i det som følger. 

			Så hvor er det da bedre å begynne enn med selve skapelsen? Fortellingen om gudene som formet de første menneskene fra trestokker, på bredden av verdenshavet, har røtter som strekker seg svært dypt inn i norrøn mytologi. Til tross for den engstelige forvirringen om identiteten deres blant folkene de møtte på, var det i vikingenes egne sinn aldri noen som helst tvil: De var barn av Ask, barn av Embla. 

		

	
		
			Innledning: forfedre og arvtakere

			Hva betyr egentlig «viking»? Bør vi bruke ordet i det hele tatt, og hvordan skal vi i så fall bruke det? 

			Skandinaver i perioden fra 700-tallet til 1000-tallet kjente til ordet víkingr på norrønt når det ble brukt om en person, men de ville ikke ha brukt det om seg selv eller tiden de levde i. For dem ville det kanskje ha betydd noe sånt som «sjørøver», det definerte en beskjeftigelse eller en aktivitet (og antakelig en relativt marginal en). Det var på ingen måte en identitet for en hel kultur. Samtidig var ordet ikke nødvendigvis negativt eller alltid forbundet med vold – disse assosiasjonene var noe som festet seg ved ordet i århundrene etter vikingtiden. Likeledes henviste ordet ikke utelukkende til skandinaver. Det ble også brukt om angripere i Østersjøen generelt, og ordet ble også brukt i England. På samme måte befant vikingenes mål seg på ingen måte bare utenfor Skandinavia. Voldelig sjørøveri forholder seg sjelden til slike sømmelige begrensninger. Selv så sent som på 1000-tallet kunne en svensk runestein minnes en mann – en viss Assur, sønn av Håkon jarl – «som holdt vikingvakt», sto vakt for å hindre angrep fra naboene. 

			Begrepets nøyaktige opprinnelse er ukjent, men den mest utbredte fortolkningen i dag bygger på det norrøne ordet vík, altså en bukt i havet. Vikinger kan dermed opprinnelig ha vært «vik-folk», med skip som lå i skjul og ventet for å slå til mot passerende skips­trafikk. Et annet alternativ knytter begrepet til Viken-distriktet sørvest i Norge, der man tidligere trodde de første toktene hadde sitt utspring. Også dette kan medføre en viss riktighet. 

			På de moderne nordiske språkene brukes ordet forsatt utelukkende i den eksakte betydningen angripere som kommer sjøveien, mens det på engelsk og andre språk etter hvert er blitt brukt om alle som hadde, slik en forsker ved Cambridge resignert formulerte det, «en overflatisk tilknytning til Skandinavia ’på den tiden’». Det har vært gjort mange forsøk på å løse dette problemet, med liten grad av suksess (for eksempel den avdøde historikeren som over flere sider beklaget seg over det han oppfattet som sine kollegers terminologiske likegyldighet, for så bare å nøye seg med «Norsemen» – og dermed utelukke svensker, dansker og – faktisk også – kvinner). 

			Dette er mye mer enn semantisk pedanteri. Bare ved å snakke om en vikingtid i det hele tatt, med et begrep som ville ha overrasket de menneskene det tilsynelatende brukes på, har historikerne på en måte skapt en unyttig abstraksjon. Fortiden har selvsagt alltid blitt delt opp i lett håndterlige tidsbolker, men når akademikere krangler om når vikingtiden «begynte», blir det ikke det samme som å diskutere for eksempel opprinnelsen til Romerriket, som var svært langt fra å være et retrospektivt begrep. 

			Det er fint å ha i bakhodet at ingen andre folkegrupper på den tiden streifet rundt i de da kjente områdene av Eurasia og Nord-Atlanteren i samme grad som skandinavene. De reiste gjennom territoriet til rundt førti av de landene som eksisterer i dag, i dokumenterte møter med mer enn femti kulturer. Noen akademikere har forsøkt å påstå at vikingene med dette på ingen skilte seg ut eller var bemerkelsesverdige i seg selv, bare en regional legemliggjørelse av mobiliteten på kontinentet og generelle tendenser i omorganiseringen av økonomien etter Romerrikets fall – i bunn og grunn en slags spirende Europeisk union i tidlig middelalder, med noen spesielt aggressive forhandlere i nord. Det er riktig at plyndring og maritim krigføring utvilsomt eksisterte rundt Østersjøen og Nordsjøen i mange århundrer (og antakelig årtusener) før vikingenes tid. Det er imidlertid ingen tvil om at flyten i, omfanget og rekkevidden av piratvirksomhet til sjøs økte gradvis, men dramatisk fra 750-årene og fremover, og kulminerte i de rene militære felttogene på 800- og 900-tallet som skulle knuse de politiske strukturene i det vestlige Europa. Samtidig fantes det parallelle og tilknyttede bevegelser for kolonialisme, handel og utforskning, spesielt østover. Kort sagt, selv om «vikingtiden» utvilsomt er et begrep akademikerne har konstruert i ettertid, er det likevel et gyldig begrep. 

			Det har også forekommet andre forsøk på å skrive vikingene ut av historien, ironisk nok ved å fokusere på hvordan de er blitt skrevet inn i den. Tanken er at denne delen av fortiden ble «kolonisert» av fremtiden og formet og bøyd for å tilpasses dens behov – i bunn og grunn at vikingene ble skapt i senere folkegruppers fantasi. Dette gir lite mening for meg. Jo da, både nasjonalromantikken, den viktorianske imperialismen og deres enda mørkere europeiske etterfølgere hadde innflytelse på hvordan vikingene ble oppfattet i ettertid, men de sier faktisk overhodet ingenting om hva som egentlig skjedde mellom 750- og 1000-tallet – bare om hvordan det senere ble tilpasset og noen ganger utnyttet (noe som selvsagt ikke burde ignoreres). 

			Med all denne tvetydigheten og en så lang bakgrunn med sosiopolitisk misbruk er det derfor viktig å være tydelig på at begrepet «vikingtiden» er knyttet til en testbar, empirisk virkelighet som kan belyses med nærmere studier. De tre hundre årene fra rundt 750 og fremover var først og fremst en periode med så dyp sosial forandring at den til sjuende og sist formet det nordlige Europa for det neste årtusenet – en prosess som i seg selv rettferdiggjør tanken på en avgrenset vikingtid. 

			Det å sammenføye alt dette er en avskrekkende tanke. Et narrativt spor, som forløper kronologisk, må til for å forstå begivenhetene i disse tre århundrene i kontekst, men det finnes ingen enkelt tråd å følge over vikingdiasporaens enorme og mangfoldige arena. Lengre bøker enn denne er blitt skrevet utelukkende om Skandinavias samhandling med det som nå er det europeiske Russland, for bare å ta ett eksempel, og det samme kan sies om resten av deres verden. Det er uunngåelig at noe vil gå tapt ved bruk av en slik vidvinkellinse. Lesere som er på jakt etter detaljerte beskrivelser av vikingkunst, arkeologisk typologi, skipsbyggingsmetoder og mye mer har mange rikt illustrerte, tekniske studier å velge blant, og kan bruke referansematerialet bakerst i denne boken som utgangspunkt. Likeledes, hvis skandinavene møtte på mer enn femti kulturer, ville selv tusen ord om hver av dem fort kreve en halv bok bare med tørre beskrivelser. Selv om det større bildet alltid ligger i bakgrunnen når vi følger vikingene, er den mest produktive vinklingen muligens vektlegging av det som skjer samtidig, av øyeblikksbilder og korte besøk i forskjellige tider og steder. 

			Denne tilnærmingen åpner for nye muligheter, men erkjenner også at det finnes begrensninger. Spesielt forestillingen om vikinger som noe eksepsjonelt (ikke bare annerledes) er problematisk, og jeg mener at dette bør unngås der det er mulig. For å illustrere med et bilde de ville ha likt, er det i nordeuropeiske folkeeventyr ofte snakk om å finne en persons hemmelige navn (eventyret om Rumlingen er et åpenbart eksempel). Vikingene har etterlatt hint om sitt, deres egentlige jeg som skjuler seg under overflaten. En sterk følelse av det guddommelige løper gjennom norrøn poesi og også runeinskripsjoner, skrevet av mennesker som er i harmoni med sine omgivelser. Det samme tankesettet kan ses i den materielle kulturen deres, på alle tilgjengelige flater – også menneskekroppen – som er dekket med sammenflettede tegninger, buktende mønstre, dyr og andre bilder som var gjennomsyret av mening. Deres verden summet av liv, men dens grenser, både indre og ytre, var på mange måter mer gjennomtrengelige enn våre, alltid og konstant knyttet via buktende veier til en verden der guder og andre krefter regjerte. 

			Ved siden av historiene som legges frem gjennom denne boken, er det imidlertid viktig at vi ikke glemmer det som mangler, de tingene man ikke kjenner til. Noen av dem er detaljer, andre er grunnleggende. Tomrommene som dannes av dette, kan virke underlig vilkårlige. Det er mulig å fylle disse lukene, men bare med kvalifiserte gjetninger (og historie er på alle måte en disiplin basert på hypoteser, noen ganger beslektet med en slags spekulativ fiksjon om fortiden).

			Vi vet for eksempel lite om hvordan vikingene målte tid. Musikken og sangene deres er et mysterium. Her har vi et potensielt utgangspunkt i de få instrumentene som er bevart, med toneegenskaper som kan rekonstrueres, men hva vikingene gjorde med dem, er et helt annet spørsmål. Det er uklart hvor man mente kvinner havnet når de døde. Hvorfor ble så mye sølv gravd ned i bakken og aldri hentet opp igjen? Disse og andre spørsmål forblir ubesvart, og har plaget akademikere i århundrer. Noen spørsmål er mer prøvende, og svarene på dem er kanskje umulig å finne. Men de er likevel verdt å stille. Hvis du virkelig trodde – eller faktisk visste – at mannen som levde lenger opp i dalen kunne bli til en ulv under visse omstendigheter, hvordan var det da å være naboen hans? Hvordan var det å være gift med ham? 

			Vi vil antakelig aldri uttale vikingenes hemmelige navn, men hvis vi er åpne for stemmene deres, for deres bekymringer og ideer – kort sagt deres sinn – tror jeg det er mulig ikke bare å virkelig utforske disse livene fra en annen tid, men å skrive en ny fortelling om hvordan vi ble dem vi er. Dette er dermed vikingtiden til Ask og Emblas barn: en rekke utsiktspunkter der vi kan se utover mennesker, sted og tid, uunngåelig nok begrenset, men også i konstant bevegelse. Selvsagt er det også på en måte min vikingtid, opplyst av mer enn tretti års forskning, men – som for alle dem som studerer fortiden – i like stor grad begrenset av mine egne fordommer og forutinntatte meninger. 

			Men hvordan skal vi komme oss dit? Rent praktisk, hvilke kilder til dokumentasjon kan vi bruke for å komme nærmere vikingene?

			Akkurat som mange andre akademiske områder blir vikingstudier av og til rammet av tverrfaglige uenigheter, spesielt mellom dem som jobber med tekster, og deres arkeologkolleger som tilnærmer seg fortiden gjennom ting og steder – en uenighet som egentlig aldri tar slutt, men bare fortsetter å rumle i bakgrunnen som de uregelmessige jordskjelvene langs en forkastning. Fremstilling av tekst er selvsagt også en dypt materiell handling – det å hugge tegn inn i stein eller tre, eller male dem med en fjærpenn på pergament – en prosess som forutsetter kontroll, innsats, ressurser, forberedelse, det hele selvsagt med et formål og en sosial kontekst som går utover enkel kommunikasjon. Noen av de aller sjeldneste kildene, som det berømte episke diktet Beowulf, for eksempel, finnes bare i ett enkelt manuskript. De er, bokstavelig talt, artefakter.

			De som studerer vikingene, spesialiserer seg gjerne på én bestemt type signaler fra slutten av det første årtusenet, men de må være fortrolige med mange flere, som ofte strekker seg langt fremover i tid: arkeologi, sagastudier, filologi, runologi, religionshistorie – listen fortsetter, nå med stadig større bidrag fra naturvitenskap og miljøvitenskap, inkludert genomikk. Kjennskap til moderne skandinaviske språk er avgjørende, og det samme gjelder grunnleggende leseferdigheter i norrønt og latin. 

			Siden jeg er arkeolog selv, er det neppe overraskende at mye av denne boken er basert på resultatene av utgravninger og feltarbeid. Enten det dreier seg om gjenstander, bygninger, graver eller prøver til vitenskapelige analyser av forskjellige slag, er alt dette i bunn og grunn knyttet til ting – eller for å bruke det akademiske begrepet, «materiell kultur», som beskriver det ganske bra. 

			Noen av disse tingene, spesielt innholdet i graver, er blitt bevart fordi datidens mennesker bevisst kvittet seg med dem på en bestemt måte: For å si det enkelt ble de funnet fordi de forsettlig ble plassert et sted. I graver er det mulig å møte direkte på vikingene selv, i form av skjelettrester eller rester fra kremasjon. Men stort sett er det som blir avdekket i arkeologiske studier, bare fragmenter, ødelagt og dårlig bevart, bevart ved en tilfeldighet fordi noen har mistet det, gått fra det, kastet det, eller fordi det er brutt ned. Dette gjelder blant annet kulturlagene fra bosetninger, med alle de små bitene som havnet i jorda i løpet av de årene mennesker bodde der: knust keramikk, matavfall, ting som ble mistet eller etterlatt når det til slutt var på tide å dra videre. Arkeologer finner også spor av selve bygningene, bevart som mørke konturer i jorda der tømmeret har råtnet bort, eller hull der det en gang sto stolper som støttet opp tak og vegger. En sjelden gang kan man finne steinene huset hvilte på, eller grøftene der de lå før noen fjernet dem for å bruke dem på nytt. 

			Arkeologi handler i høyeste grad om fortolkning, om konstant å balansere sannsynligheter og alternativer. Man kan spekulere med varierende grad av selvtillit, men det er ikke alltid mulig å være sikker. En helt avgjørende forutsetning for en god forsker er at man er villig til å ta feil, til å invitere til konstruktiv kritikk. Likevel, selv om konklusjoner må legges frem forsiktig, er det meningsløst å ta så mange forbehold at man ikke kan konkludere med noe som helst, å tro at det er umulig virkelig å vite noe som helst om fortiden. Når det gjelder dette, får arkeologer hjelp fra et imponerende teoretisk system, et system som er i konstant utvikling og omstridt og ofte ugjennomtrengelig fra utsiden, men helt avgjørende likevel. Det kan være positivt overraskende, og oppløftende, å sammenligne vår forståelse av vikingtiden (og all annen fortid) bare for femti år siden med det vi vet nå. Vikingene jeg studerte på universitetet i 1980-årene, var helt annerledes enn de menneskene jeg gir studentene forelesninger om i dag, og det samme vil helt sikkert være tilfellet for deres studenter når den tid kommer. Dette er slik det bør være. 

			Det finnes andre problemer også. Felles for de fleste arkeologiske funnsteder er spørsmålet om bevaring, som hovedsakelig er avhengig av det lokale jordsmonnet og den relative surhetsgraden. Stein er det materialet som er mest motstandsdyktig mot skade, selv om den fort kan ha fått skår eller blitt erodert hvis den har vært utsatt for vær og vind gjennom lang tid. Både metall og keramikk vil med ganske stor sannsynlighet klare seg (selv om det korroderes eller brytes ned på andre måter), mens bein bare bevares i varierende grad. Mest sjeldne er organiske gjenstander – ting som er lagd av tekstil, lær, tre og lignende. Det blir nesten alltid borte, bortsett fra når jorda er vasstrukken eller stenger oksygenet ute på andre måter. 

			Alt dette gjelder ting nede i jorda, men arkeologer studerer også det synlige landskapet. For vikingtiden er det mest åpenbare jordvoller, befestninger eller gravhauger, men det kan også være gjenstående steinmonumenter, avgrensninger i form av grøfter eller steinmurer, og så videre. Selve topografien kan ha endret seg etter hvert som elver har tatt nye løp, kystlinjen har steget eller trukket seg tilbake, våtmark er gjenvunnet, og i sjeldne tilfeller der begivenheter som vulkanutbrudd har hatt mer drastiske konsekvenser – men bevisene finnes der. Akkurat slik landskap kan «leses», gjelder det samme for det som ligger under dem, ved bruk av ikke-ødeleggende rekognoseringsteknikker som georadar og forskjellige elektromagnetiske metoder som kan trenge ned i jorda og avsløre begravde formasjoner, grøfter, stolpehull og ildsteder. 

			Når vi kombinerer utgraving, overflateundersøkelser og geofysiske undersøkelser, kan et bredere inntrykk av vikingtidens bosetninger pusles sammen, helt ned til detaljene i menneskenes liv. Dette kan avsløre hvordan de levde, hva de kledde seg i og hva de spiste, det kan vise tingene de lagde og brukte. Arkeologer kan rekonstruere gårder og hjem, hvordan folk livnærte seg, og skaffe seg et inntrykk av hvordan økonomien fungerte. Man kan også danne seg et overfladisk inntrykk av familiestruktur og sosiale hierarkier – samt gjøre en vurdering av det politiske systemet og hvordan makt kom til uttrykk. Arkeologien kan videre avdekke rituell aktivitet, både for de levende og de døde, noe som kan åpne vinduer mot tankesett og religion. Ikke minst kan alt dette også illustrere hvordan folk i vikingtiden forholdt seg til hverandre, både innenfor det enorme området som nå er Skandinavia, og langt utenfor. 

			Gjennom det siste halve århundret har arkeologisk forskning gitt dramatiske endringer i vår forståelse av fortiden, og ikke i mindre grad for vikingtiden enn for andre epoker. Analyse av strontium- og oksygenisotoper i menneskers tenner og knokler kan angi hvor menneskene vokste opp, fortelle oss hvorvidt de flyttet rundt, og også avsløre hva de spiste. Materialvitenskap kan identifisere objekter og stoffer som er så dårlig bevart at man tidligere bare kunne gjette hva det dreide seg om. Vitenskapelig analyse kan spore opprinnelsen til metaller, leire og mineraler som er brukt til å fremstille gjenstander, art og habitat for dyra man brukte pels og knokler fra, samt nøyaktige tidsangivelser fra årringene i trær, noe som av og til kan angi årstallet og til og med årstiden for når noe skjedde. Arkeologer kan grave opp et skip som har sunket i Danmark, og fastslå at det ble bygd i Irland. Analyse av eldgammelt DNA kan på pålitelig vis bestemme kjønnet til de døde, finne frem til familierelasjoner og til og med avsløre fargen på øyne og hår. Den gjør det også mulig å finne frem til folkevandringer generelt og større demografiske endringer. Miljøstudier kan gjenskape floraen i bosetninger og landskaper, fastslå om et område var oppdyrket eller skogkledd, og hva som eventuelt ble dyrket, og gi et bilde av endringer i måten jorda ble brukt på over tid. 

			Ingen enkeltstående spesialist kan beherske alle disse fagfeltene, men det samlede arbeidet til arkeologer i felt, laboratorier og biblioteker har nå større muligheter for å avdekke livet til fortidens menesker enn noen gang før. 

			Dokumentasjonen fra vikingtiden er imidlertid avhengig av mer enn denne materielle kulturen og de andre naturlige og fysiske sporene fra den tiden, selv om informasjonen er mangfoldig og stadig voksende. Hva med skriftlige kilder? De skandinaviske kulturene på denne tiden var hovedsakelig muntlige, i og med at de ikke gjorde litterære eller dokumentariske nedtegnelser – vikingene skrev aldri ned sine egne historier. Dette betyr ikke at de ikke var lese- og skrivekyndige. Bruken av runer var utbredt i nord helt fra de oppsto i romertiden til en oppblomstring av inskripsjoner i selve vikingtiden. Ikke desto mindre er dette materialet begrenset. Det finnes tusenvis av korte minnesmerker og gravskrifter hugd i stein, noen ganger med noen få linjer poesi, og også sjeldne eksempler på dagligdagse notater og bemerkninger risset inn i tre. Men det finnes ingen lengre tekster fra innsiden av vikingtidens samfunn i nord. 

			I stedet er kulturen deres det som kalles protohistorisk, i og med at deres «historie» kommer fra det noen av deres samtidige i utlandet skrev om dem. Dette byr imidlertid på problemer som på mange måter er helt sentralt for alle de moderne stereotypene av vikingene, av den åpenbare grunn at de fleste kilder av denne typen ble ført i pennen av personer som ble utsatt for deres aggresjon. Mesteparten av disse nedtegnelsene tar form av rettsdokumenter, vanligvis skrevet på latin, fra de herskende dynastiene i det vestlige Europa. En rekke forskjellige tekster, ofte med navn etter klostrene der de ble fremstilt eller oppbevart, dekker de frankiske og ottonske (tyske) rikene på kontinentet, og diverse gammelengelske manuskripter fra den såkalte Angelsaksiske krønike dekker England. Det finnes tilsvarende dokumenter fra den arabiske verden, spesielt Córdoba-kalifatet i Andalucía, og fra Det bysantinske riket som hersket fra Konstantinopel, for bare å nevne noen få. 

			I tillegg har vi mer nøkterne rettsdokumenter som eiendomsbrev og kontrakter. Noen av disse har bevart tilfeldig informasjon om vikingenes aktivitet, som referanser til hvor tidligere forsvarsverk eller leirer befant seg. Vi har også selve loven – regional lovgivning fra tidlig middelalder, nedfelt et århundre eller mer etter vikingtiden, men der det ofte er registrert mye nyttig informasjon som åpenbart er veldig gammel. Det samme kulturelle miljøet frembrakte også en rekke mer personlige tekster, skrevet av munker og prester, reisende, diplomater og kjøpmenn, spioner, poeter og andre som møtte på vikingene i hjemlandet eller utenlands. 

			Alle disse typene dokumenter vil vi ta for oss i kapitlene som følger, men det er først og fremst viktig å forstå to av deres egenskaper. For det første: Selv om alle disse dokumentene har sin opprinnelse i vikingenes samtid og enkelte ganger beskrivelser fra øyevitner, ble nesten alle i sin nåværende form samlet, redigert eller transkribert på et senere tidspunkt, og vi må stille kritiske spørsmål til den konteksten. For det andre: Selv om de ofte gir inntrykk av å formidle noe helt nøkternt, er de nesten alltid skrevet med en hensikt – ofte ren propaganda, og viser ikke bare opphavsmennene i et fordelaktig lys som kaster skygge over vikingene, men er også til forkleinelse for andre kongedømmer og folkegrupper i nærheten. Kort sagt må de behandles med omhu. 

			Ved siden av de skriftlige kildene fra omtrent samme tid har vi de kanskje mest kjente beretningene av alle: den bemerkelsesverdige korpusen av islandske tekster som har gitt områdene i nord sin egen litterære tradisjon. For mange mennesker er vikingene i så stor grad synonymt med «sagaene» at de blir overrasket når de oppdager at disse livaktige fortellingene i virkeligheten stammer fra flere århundrer etter begivenhetene de påstår å skildre. For alle som ønsker å forstå mer om vikingtiden, er det å ta fatt på disse tekstene en kompleks utfordring. 

			Saga betyr rett og slett «historie», direkte oversatt «det som blir sagt», både på norrønt og på moderne skandinaviske språk. Som i enhver tradisjon for historiefortelling finnes det mange fortellerstiler og sjangre, nedfelt på forskjellige tider og forskjellige steder for en lang rekke formål. De første norrøne sagaene ble skrevet på Island på slutten av 1100-tallet, mer enn hundre år etter at det vi omtaler som vikingtiden, tok slutt. Tradisjonen fortsatte i mange århundrer etter det, riktignok med en kreativ oppblomstring på 1200-tallet, og nye sagaer ble fortsatt skrevet etter reformasjonen og helt inn i tidlig moderne tid. Det forrædersk enkle begrepet omfatter dermed en rekke tekster, fra formell historieskildring til godnatthistorier til bruk rundt leirbålet, med mange varianter imellom. 

			De to sagasjangrene som oftest nevnes i forbindelse med vikingene, er islendingesagaene, også kjent som ættesagaene, og de såkalte fornaldarsögur – fornaldersagaer, «historier fra urgamle tider», også omtalt som legendariske sagaer. Begge sjangrene er knyttet til vikingtiden, men på ulike måter og med forskjellig grad av pålitelighet, selv om spørsmålet om «riktighet» er avhengig av hvordan man tilnærmer seg disse middelaldertekstene. 

			Islendingesagaene konsentrerer seg som regel om individuelle familier med nybyggere i det unge landet i Nord-Atlanteren, og ofte om et mindre område som en dal eller et distrikt. Nybyggernes stamtre beskrives i detalj, ikke bare fra koloniseringen av Island, men fra deres tidligste opprinnelse i Skandinavia. Sagaene gir en livaktig beskrivelse av disse menneskenes liv og eventyr, av og til gjennom mange tiår, og samtidig tegner de et svært overbevisende bilde av Island på denne tiden: et unikt politisk eksperiment, en bonderepublikk i kongenes tid. Feider og hevn er tilbakevendende temaer, der nabokrangler eskalerer til tyveri og mord, samtidig som rettsoppgjør forsøker å stoppe bølgene av vold gjennom flere generasjoner som vanligvis følger. Disse temaene er vevd inn i fortellinger om kjærlighet og krig og hele spekteret av menneskelige følelser i tett sammenknyttede bondesamfunn med internasjonale kontakter. Under overflaten i de fleste fortellingene pulserer en jevn tilstedeværelse av magisk kontakt med en annen verden, med trolldom og synske personer, ånder og overnaturlige vesener, men sjelden med gudene i direkte forstand. Fra 900-tallet og fremover (ifølge sagaenes indre kronologi) står slik aktivitet i stadig større kontrast, og noen ganger konflikt, med den voksende innflytelsen fra «Hvitekrist», deres navn på Jesus. Alle disse begivenhetene stilles ofte opp mot et spent forhold til kongefamiliene i Norge, som så på Island med territoriell misunnelse, og med de politiske hendelsene i verden generelt som et konstant bakteppe. 

			Som navnet antyder, har de legendariske sagaene enkelte elementer til felles med fantasifortellinger – helter som kjemper mot monstre, forbannelser fra onde hekser og så videre – men ofte som en del av historier som likevel har en viss tilknytning til kjente historiske hendelser. Spesielt kan de legendariske sagaene noen ganger omfatte fortellinger som angivelig er knyttet til hendelser lenge før vikingtiden, helt tilbake til tiden med store folkevandringer, med voldelige forandringer av europakartet etter romertiden. Skikkelser som Atilla huneren dukker opp (og stilles i ganske fordelaktig lys), sammen med konger og militære ledere fra 400- og 500-tallet som kjemper om posisjon. I motsetning til i ættesagaene er ikke Island alltid i sentrum i disse historiene, og de spenner over hele Europa med utstikkere helt til Det fjerne østen. 

			Det finnes andre, mer samtidige former som tar for seg tiden til sagaskriverne selv, blant dem Sturlunga saga, en samling som handler om den politiske skjebnen til familien med samme navn; biskopsagaene; flere varianter av fortellinger med kristen moral, og andre. Island i middelalderen var langt ifra isolert, og det finnes også sagaer som åpenbart er påvirket av den europeiske moten ridderromantikk, med historier om stilige riddere som redder prinsesser fra drager og den slags. Selv det populære eposet om trojanerkrigen ble omarbeidet i en norrøn variant, Hektors saga, som megetsigende nok konsentrerer seg om Homers fordømte helt i stedet for personen som drepte ham, Akilles – muligens et innblikk i de skandinaviske oppfatningene om ære i krig. 

			Det finnes også en annen viktig kategori i norrøne tekster, nemlig poesi. Også denne finnes i flere forskjellige varianter, noen ganger skrevet som frittstående vers, men oftere for å minnes begivenheter eller – aller oftest – hyllingsdikt. Poesi ble også brukt for å bevare og videreformidle kunnskap om mytologien og heltefortellinger.

			I motsetning til middelaldersagaenes prosatekster råder det generell enighet om at korpusen med norrøn poesi kan være betydelig eldre og faktisk kan ha bevart stemmer fra vikingtiden. Grunnen til dette er den ekstremt komplekse oppbygningen og rimmønsteret i norrøn poesi, som medfører at hvis versene skal fungere i det hele tatt, må de nødvendigvis huskes og gjentas så å si intakte. Poetiske evner var en egenskap som ble satt svært høyt i vikingtiden, en beundringsverdig kompetanse som en sofistikert person burde inneha. Spesielt gjaldt dette for alle som traktet etter en lederposisjon. Også dette har bidratt til at poesien er blitt bevart. En persons ettermæle var av enorm betydning, og ble bevisst bygd opp av de øvre lag i samfunnet, som enten skrev vers til ære for seg selv eller fungerte som mesener for dem som kunne gjøre det for dem. Disse profesjonelle poetene var de berømte skaldene, og det må sies at de gjorde jobben sin: Hovedpersonene i deres elegante, spesialbestilte skryt blir fortsatt snakket om tusen år senere. 

			Det er tre hovedkilder til norrøne dikt. Den ene er selve sagaene, som i enkelte tilfeller bevarte diktene i form av det hovedpersonene angivelig sa. Mye av resten er blitt bevart i to islandske middelalderverker kjent som Den yngre og Den eldre edda. Det er usikkert hvor ordet kommer fra og hva det betyr, og mange forklaringer er blitt foreslått. Men enten per definisjon eller via metaforer ser det ut til å henvise til fremstilling av poesi. 

			Den ene, kjent som Den yngre Edda, er et separat verk av Snorre Sturlason, lærer, historiker og politiker, og ble skrevet en gang rundt det andre eller tredje tiåret på 1200-tallet og bevart i flere senere manuskripter. Snorres Edda er bokstavelig talt en håndbok for poeter, en veiledning i stil delt opp i tre deler med prolog, hele teksten som tar for seg sjanger og versemål, og diskusjoner om temaer som passer til forskjellige anledninger og formål. Boken er en skattekiste av informasjon i prosaform, men det viktigste er at Snorre hovedsakelig understreker sine poenger gjennom siterte eksempler. Sidene i Den yngre Edda er dermed fylt med dikt, enten sitert i sin helhet eller som fragmenter, og ofte med forfatternes navn. Noe av materialet er kjent fra andre kilder, men mye av det kommer bare fra Snorre. Teksten er spesielt rik på skaldekvad, hentydninger til mytologi og tradisjonell religion, og inneholder flere fragmenter av fortellinger og lister over alternative poetiske begreper for en lang rekke ting, inkludert overnaturlige vesener (som de mange navnene på Odin, for eksempel). Snorres Edda er et av middelalderens mest bemerkelsesverdige litterære dokumenter. 

			I tillegg til denne håndboken finnes det et annet middelalderverk som kalles Den eldre Edda, selv om dette er en moderne tittel (slik tilfellet også er for Snorres verk). Det er hovedsakelig bevart i to manuskripter med innbyrdes variasjoner, i tillegg til senere kopier, og er en vidtfavnende samling av anonyme vers med mytologi – og heltetemaer. Vi vet lite om hvordan de ble samlet på denne måten, hvem som gjorde det, og hvorfor. Det er også blitt spekulert på om hovedmanuskriptet (det såkalte Codex Regius, som oppbevares i Reykjavík) ble utarbeidet en person som samlet på kuriositeter, noe som kan forklare hvorfor det er en fysisk liten, oppstykket bok lagd av gjenbrukt pergament – ikke slikt som vanligvis brukes i viktige opptegnelser. Hvem vet hva som fikk en kristen islending på 1200-tallet til å nedtegne så omhyggelig de viktige fortellingene fra sin hedenske fortid, men det er flaks at det skjedde. Diktene er tvetydige, vanskelig å få grep om og tolke, og de snakker indirekte om mektig, hellig kunnskap for dem som allerede er innvidd. De er vanskelige å datere, selv om de eldste antas å ha blitt skrevet mot slutten av vikingtiden, med eldre dikt som utgangspunkt. Til tross for kompleksiteten og de kildekritiske problemene er Den eldre Edda den aller viktigste primærkilden til det vi vet om norrøn mytologi, kosmologi, fortellinger om guder og gudinner, og de store heltekvadene fra nord. Fragmenter av Edda-inspirerte dikt dukker også opp i Snorres skrifter og her og der i sagaer, noe som gir en korpus på rundt førti verk totalt. 

			Med unntak av runeinskripsjoner stammer alle de bevarte norrøne tekstene fra århundrene etter vikingenes tid, og ble skrevet ned av kristne. De er derfor atskilt fra den hedenske vikingtiden de påstår å beskrive, av betydelige hindringer i form av tid, kultur og ideologisk perspektiv. Mange av sagaene er dessuten konsentrert om Island, enten ved at handlingen utspiller seg der og/eller ved at historien er nedskrevet der, og introduserer dermed en geografisk skjevhet i det som opprinnelig må ha vært en mye videre, pan-skandinavisk historieverden. I tillegg var hver enkelt tekst unik og skrevet av spesifikke grunner, og ikke alle disse er umiddelbart åpenbare for en moderne leser. Og selv i tillegg til dette må vi tilføye all usikkerheten som er knyttet til bevaring: Tekster er blitt skjemmet av feilaktig kopiering over tid (vi har nesten aldri de «originale» manuskriptene); avsnitt har gått tapt, blitt redigert eller endret, eller rett og slett sensurert. Og selvfølgelig er det aldri sikkert om et verk vil bli bevart i det hele tatt. Noen ganger er det åpenbart at en tekst er fragmentert, og vi ser også hvordan det har skjedd, og hvorfor. Enkelte ganger kjenner vi navnet på sagaer som ikke er blitt bevart, og vi har en kort sammenfatning av innholdet. I mange tilfeller er det umulig å vite hva som har gått tapt. 

			Før vi gir oss i kast med sagaene, eller for den saks skyld alle andre verk med norrøn prosa og poesi, er vi nødt til å svare på et villedende enkelt spørsmål: Hva ønsker vi å gjøre med dem? Mange som studerer teksten i en saga, enten som litterær eller materiell forskning, vil ofte (slik Tolkien beskrev det når det gjaldt Beowulf) oppleve «skuffelse ved å oppdage at teksten er det den er, og ikke noe forskeren ville ha likt bedre». Som navnet antyder var sagaene først og fremst historier, som det var ment å fortelle høyt, men for de tenkte tilhørerne hadde de også en kontekst. Vikingenes liv var bygd opp rundt relasjoner, ikke bare innenfor familier, men også mellom dem, og strakte seg mye lenger på tvers av samfunnet i nettverk av gjensidig avhengighet. Sagaene ga folk en forankring i tiden og en forbindelse til fortiden – til det den samme Tolkien kalte «den følelsen av perspektiv, av en fjern fortid med en større og enda mørkere fjern fortid bakenfor». 

			Denne oppfatningen er ikke blitt borte. En del av ættesagaenes forstyrrende effekt på et moderne publikum er måten de føles så ekte på, som om de lar leseren oppleve hva det betydde å leve i den fremmede verdenen, med alt av deres konsise drama og forsterkede oppfatninger av ting. På Island, sagaenes hjemland, er de selv nå fullstendige levende verker, som alle kjenner til. Alle kan (og bør!) nyte disse fortellingene som de sanne mesterverkene i verdenslitteraturen de utvilsomt er – men det er når man ønsker å gå utover det, å «bruke» dem på en eller annen måte, at det oppstår mer grunnleggende problemer. Det mest grunnleggende spørsmålet er hva vi er ute etter: Er vi interessert i den faktiske, virkelige, levde vikingtiden som sagaene har som tema, eller ønsker vi å vite hvordan disse svært gamle erfaringene ble formidlet og tilpasset i den sosiale konteksten i middelalderen da sagaene ble skrevet? Dette er på alle måter to forskjellige spørsmål. 

			Et rimelig første skritt må være å spørre hvorvidt det i det hele tatt er mulig å fornemme genuine liv fra vikingtiden under tekstens middelalderpatina, eller om de fantes der i første omgang. Det er verdt å tenke på hva et negativt svar ville bety. Selv de mest skeptiske litteraturforskerne, de som i det store og hele avviser de norrøne tekstene som akseptable kilder for den faktiske vikingtiden (uansett hvor utydelige man måtte tolke dem til å være), fortsetter ikke alltid med å stille det spørsmålet som dette perspektivet fordrer: Hvorfor skulle islendinger fra middelalderen i så fall ha utviklet – gjennom flere århundrer – den mest bemerkelsesverdig detaljerte, omfattende og konsistente korpusen av historisk fiksjon i verden? Selv om noen har argumentert for kristne allegorier i sagaene – for eksempel den Odin-dyrkende krigerpoeten Egil Skallagrimsson som en inkarnasjon av Paulus – hvorfor skulle man utarbeide et slikt grep når folk i norrøn tid var utmerket i stand til å assimilere de bibelske historiene direkte? Hvis hensikten var å knytte kristne dyder retrospektivt til forfedre som fortsatt kunne beundres fordi man ikke kunne forvente at de visste bedre, hvordan forklarer dette en sjanger i historiefortellingen som i sitt grunnleggende moralske perspektiv fremmet et hedensk syn på livet som er fullstendig i strid med de dominerende normene i middelalderens tenkning? I motsetning til den uklare gullalderen fra Iliaden eller de spesialbestilte opprinnelsesmytene fra Æneiden, er dette hele sagaer som i detalj tar for seg undergangen til mennesker som kirken på sagaforfatternes tid ville ha veket tilbake fra. 

			Denne boken avviser det synspunktet når det gjelder de norrøne tekstene, og prøver å foreta en klarsynt, men ikke ukritisk reise langs den andre veien – den veien vi håper skal føre oss til vikingenes egen verden. Vi skal ikke dvele særlig lenge i den senere skyggen fra middelalderen. Ikke desto mindre foreligger det betydelige hindringer for å lese kildene på denne måten. I det store og hele kan middelalderskrifter av forskjellige slag nesten aldri leses som sannferdige, troverdige og pålitelige rapporter om det de påstår å beskrive. Fremstillinger har alltid en agenda, selv om dette er individuelt for hver tekst, og dette kan alltid diskuteres. Sagaene og andre skriftlige verker fra norrøn tid er storartede, men må fortolkes med stor varsomhet. Vi må alltid være oppmerksom på hullene (som noen ganger er mer som avgrunner) i den kunnskapen de kan gi oss. 

			Kildene gir visse holdepunkter, men før vi fortsetter må vi bestemme noen vilkår og betingelser – for sosial kontekst, intellektuelt ansvar og etikk. Akkurat slik enhver persons opplevelse av å leve i nåtiden alltid er subjektiv, gjelder det samme for historie og analyse av den. Vikingene kunne lett fungere som bevisgjenstand A. 

			Opp gjennom århundrene har svært mange mennesker ivrig presset vikingene inn i (u)moralsk tjeneste, og andre gjør det fortsatt. Denne intense interessen viser imidlertid også at deres liv i en svunnen tid fortsatt appellerer til oss den dag i dag. Jeg er overbevist om at enhver meningsfull befatning med vikingene i det tjueførste århundre må erkjenne de ofte svært problematiske måtene minnet om dem aktiveres på i nåtiden. Vikingforskere vil kjenne igjen følelsen av enda et tilfelle med faktabestridende sludder som dukker opp i den offentlige eller private samtalen, og derfor er det viktig å være helt utvetydig tydelig her ved begynnelsen. 

			Den vikingenes verden som denne boken ser nærmere på, var et svært multikulturelt og multietnisk sted, med alt det innebærer i form av befolkningsbevegelser, interaksjon (i alle betydninger av ordet, også de mest intime) og den relative toleransen som var påkrevet. Dette strakte seg langt bakover i forhistorisk tid i nord. Det fantes aldri noe sånt som en «ren nordisk» avstamning, og datidens mennesker ville antakelig ha blitt forvirret bare av tanken. Vi bruker «vikinger» som en bevisst problematisk merkelapp for majoritetsbefolkningen i Skandinavia, men de delte også sin nærmeste verden med andre – spesielt de halvnomadiske samene. Deres respektive bosettingshistorier strekker seg så langt tilbake i steinalderen at moderne diskusjoner om «hvem som kom først» blir absurde. Skandinavia hadde dessuten tatt imot innvandrere i mange årtusener før vikingtiden, og det er ingen tvil om at en spasertur gjennom datidens markeder og handelssentre ville ha vært en svært kosmopolitisk opplevelse. 

			Vikingene kan ikke forenkles til en mal, men hvis abstrakte begreper kan beskrive deres innvirkning på og interaksjoner med verden rundt dem, bør vi se på nysgjerrighet, kreativitet, det komplekse og sofistikerte mentale landskapet deres, og deres åpenhet for nye opplevelser og ideer. Skal man forholde seg seriøst til vikingene og tiden de levde i, må man omfavne alt dette, og absolutt ikke valse over dem med stereotyper. De var like individuelt forskjellige som alle som leser denne boken. Samtidig bør ingen se bort fra det vi ville oppfatte som deres mindre tiltalende sider, spesielt den aggresjonen som delvis gjorde at de ekspanderte ut i verden – utover klisjeen «vikingtokt» var dette aspektet ved skandinaviske kulturer tidlig i middelalderen helt reelt. De var krigerske folk i en konfliktfylt tid, og ideologien deres hadde også en tydelig forankring i en overnaturlig sanksjonering av volden. Dette kunne ta ekstreme former og manifesterte seg i så redselsfulle ting som rituell voldtekt, masseslakting og slaveri, samt menneskeofring. Vi burde ikke lese vikingene med utgangspunkt i vår tid, men de som ser på dem i et «heroisk» lys, må tenke seg om en gang til. 

			Sentralt for hvordan vi i moderne tid forholder oss til vikingene, må være at vi forplikter oss til klarhet. Det å bemerke at disse folkene i nord virkelig påvirket historiens gang, betyr verken at vi bifaller det eller fordømmer det, bare at vi erkjenner en eldgammel virkelighet med en arv som vi fortsatt kan merke den dag i dag. 

			Konvensjonelle vikingstudier blir gjerne organisert regionalt, noe som bevarer det kunstige skillet mellom «vestlig» og «østlig» aktivitet, som egentlig bare er en akademisk arv etter den kalde krigen, med dens mer eller mindre ugjennomtrengelige barriere som strekker seg gjennom Europa. Dermed blir man vanligvis ledet i tur og orden gjennom De britiske øyer, kontinentet og Nord-Atlanteren fra de første toktene til slaget ved Stamford Bridge i 1066, fulgt av en atskilt kronologisk reise gjennom østlige områder i samme periode. Underveis i slike verk kan man også finne egne temaer i atskilte fremstillinger (for eksempel kapittel 4 «Religion»).

			Denne boken prøver noe annet, ikke bare når det gjelder å formidle vikingenes verdenssyn, men også ved å understreke at det var de samme menneskene som reiste over det store kartet med de forskjellige kulturene og møtene det innebar – jernteppet gjaldt ikke for dem. I tillegg må livet deres anses som en sømløs helhet, som forener «religion», politikk, kjønn, livsopphold og alle andre aspekter ved tilværelsen til en generell observasjon av selve virkeligheten – rett og slett hvordan livet lot til å være for dem. Det som for noen er «bakgrunn» som bygger seg opp til hva vikingene oppnådde ute i verden, er her selve poenget. 

			Teksten er delt i tre hoveddeler, langs et omtrentlig kronologisk spor, men legger vekt på samtidighet i tillegg til kronologi.

			Det nye hjemmet Ask og Embla våknet i, ble kalt Miðgarðr, Midgard, direkte oversatt «den inngjerdede verden i midten» (for øvrig inspirasjonen til Tolkiens Middle Earth, i norsk oversettelse nettopp Midgard). Dette er selvfølgelig også vår verden, selv om vikingene så temmelig annerledes på den. Dens geografiske grenser ser ikke ut til å ha vært definert på noen annen måte enn gjennom erfaring og reising. Den første delen utforsker denne verdenen gjennom vikingenes oppfatning av seg selv og av omgivelsene, og begynner med å skissere opp konturene av dette landskapet både i terrenget og inne i hodet deres. Den ser nærmere på deres unike forståelse av personlighet, kjønn og individets plass i de mange dimensjonene av kosmos. Dette innebærer også møter med de andre vesenene vikingene delte disse stedene med. 

			Den skandinaviske historien følges fra Vestromerrikets forfall og dets interaksjon med de germanske stammene utenfor rikets grenser, gjennom de turbulente årene på 400- og 500-tallet til den nye ordenen som ble bygd på restene av den gamle. Den sosiale arenaen i nord på denne tiden beskrives her: hverdagslivets materielle kultur, det befolkede landskapet, og overordnede strukturer som politikk, makt, ritualer, tro, lover og krig. Grensene mellom de levende og de døde blir utforsket, og også menneskenes forhold til usynlige skapninger rundt dem. Tidslinjen her følges opp til 800-tallet – omtrent til midten av det vi vanligvis tenker på som vikingtiden. 

			Den andre delen går tilbake til tidlig på 700-tallet, men følger en annen vei for å finne frem til de viktigste sosiopolitiske utviklingene og de demografiske faktorene som langsomt virket sammen til å utløse selve vikingfenomenet. Dette var tiden for vikingtokt og deres gradvise opptrapping fra isolerte angrep til invasjoner for å erobre, hele tiden med ekspanderende handelsnettverk som bakteppe. Den maritime kulturen i Skandinavia, fremveksten av sjøkonger og utviklingen av unikt mobile sjørøverstater er det sentrale her. Begynnelsen på diasporaen kan spores i alle retninger: langs de sølvskimrende elvene i øst til Bysants og arabernes kalifat – noe som skapte en ny identitet blant kriger-kjøpmennene som gikk under betegnelsen rusere – vestover til De britiske øyer, sørover til rikene på kontinentet og til Middelhavet, og ved at man dristet seg ut på Nord-Atlanteren. Denne delen følger disse begivenhetene til starten på 900-tallet i en rekke parallelle, samtidige fortellinger. 

			I del tre flyttes historien til midten av 1000-tallet, idet vikingfenomenet spredte seg i den nordlige verden. Konsekvensene av dette var blant annet en urban revolusjon i skandinavisk økonomi og omorganisering av landsbygda, parallelt med konsolidering av kongelig makt og sterkere innflytelse fra en ny tro. Utenlands etablerte vikingene rivaliserende maktbaser og kongedømmer i Frankerriket, England, Irland og på de skotske øyer. Den islandske republikkens blomstring førte til reiser vestover til Grønland og at de første europeere satte sin fot i Nord-Amerika. I øst ekspanderte Kyiv-Rus stadig videre. Rundt 1050 var konturene til dagens Norge, Danmark og etter hvert også Sverige allerede tydelige, og de skandinaviske folkene begynte å finne sin plass på scenen i det kristne Europa. 

			Vikingtiden «sluttet» ikke med bestemte begivenheter på et bestemt tidspunkt eller sted noe mer enn den «begynte» med slike. I stedet ble den noe annet, med en ny endring i perspektiv, med nye ståsteder etter hvert som skandinavene beveget seg inn i sine mange forskjellige fremtider. Denne boken begynte med drivved på en strand idet de første to menneskene satte sine bein i sanden, begynnelsen for oss alle. I avslutningen venter det endelige slaget og universets undergang, den nordiske apokalypsen – ragnarok. Ulver vil svelge solen og månen, de hvitglødende stjernene vil synke ned i havet og innhylle verden i damp, nattens krefter vil strømme gjennom et hull i himmelen, og gudene vil marsjere i krig for siste gang. 

			Men det er lang vei å gå før det, og veien tar mange vendinger. Det hele begynner ved stammen til et tre. 

		

	OEBPS/image/CoAE_Price_Map_5_NO_SH.jpg





OEBPS/image/CoAE_Price_Map_2_no_sh.jpg
Grupper nevnt |
Getica og Widsith

(kko-navngit grupper)
© Stamme, befolkningstetthet

Skridfinner

Ving-finner
5}

200km






OEBPS/image/CoAE_Price_Map_1_red_sh.jpg





OEBPS/image/CoAE_Fig_1_bw_Final.jpg





OEBPS/image/CoAE_Fig_2_bw_Final.jpg
&
B ANND)
)E N
s A A/ A4 A0 /)
i dsz
=== =--~-= —
&

o =
907057011017

44%-DAGEN 1943

14-15 AUGUST
| 0SLO

GERMANSKE 74 NORGE





OEBPS/image/CoAE_Price_Map_6_NO_SH.jpg





OEBPS/image/Bonnier_forlag-pos-neg.png





OEBPS/image/Map_3_annotations_NO_sh.png





OEBPS/image/Map_7_annotated_NO_SH.jpg





OEBPS/image/map_4_annotations_NO.png
B Overvitrngsstodor Frankorrket
@ Longohuit

A Ovevitrngssteder | England

K Steder angrepet mer enn e ganger
© viingangrep 834-699

200km





OEBPS/image/CoAE_Map_8_revised_NO_sh.jpg





OEBPS/image/AskogEmbla_forside_epub.jpg
NEIL & °
PRabEE o

ASK OG
| EMBLAS
| BARN

AN HlSTORJE
OM VIKINGENE -

_«Trolig det beste oversiktsverket somer skrevet ou
vikingenes vakre, brutale og fremmede verden.»
TORE SKEIE, FORFATTER AV HVITEKRIST





